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See the notice on TED website 263781-2023 - Procedura konkurencyjna
Francja-Fontenay-aux-Roses: Karty na zakup paliwa
OJ S 86/2023 03/05/2023
Ogłoszenie o zamówieniu
Dostawy

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiająca

Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: vallée Sud - grand Paris
Adres pocztowy: 28 rue de la Redoute
Miejscowość: Fontenay-aux-Roses
Kod NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Kod pocztowy: 92260
Państwo: Francja
Osoba do kontaktów: Céleste SAMAIN
E-mail: celeste.samain@valleesud.fr

:Adresy internetowe
Główny adres: https://www.valleesud.fr/fr
Adres profilu nabywcy: https://www.marches-securises.fr

Komunikacja
Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do dokumentów zamówienia można uzyskać 
bezpłatnie pod adresem: https://www.marches-securises.fr
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu należy przesyłać drogą 
elektroniczną za pośrednictwem: https://www.marches-securises.fr
Więcej informacji można uzyskać pod następującym adresem:
Oficjalna nazwa: vallée Sud - grand Paris
Adres pocztowy: 28 rue de la Redoute
Miejscowość: Fontenay-aux-Roses
Kod NUTS: FR105 Hauts-de-Seine
Kod pocztowy: 92260
Państwo: Francja
Osoba do kontaktów: Céleste SAMAIN
E-mail: celeste.samain@valleesud.fr
Tel.: +33 0155958400

:Adresy internetowe
Główny adres: https://www.marches-securises.fr
Komunikacja elektroniczna wymaga korzystania z narzędzi i urządzeń, które nie są 
ogólnodostępne. Nieograniczony, pełny i bezpośredni dostęp do tych narzędzi i urządzeń 
można uzyskać bezpłatnie pod adresem: https://www.marches-securises.fr

Rodzaj instytucji zamawiającej
Podmiot prawa publicznego

Główny przedmiot działalności
Ogólne usługi publiczne

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/263781-2023
mailto:celeste.samain@valleesud.fr?subject=TED
https://www.valleesud.fr/fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
mailto:celeste.samain@valleesud.fr?subject=TED
https://www.marches-securises.fr
https://www.marches-securises.fr
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Sekcja II: Przedmiot

Wielkość lub zakres zamówienia

Nazwa
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

Główny kod CPV
30163100 Karty na zakup paliwa

Rodzaj zamówienia
Dostawy

Krótki opis
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

Szacunkowa całkowita wartość

Informacje o częściach
To zamówienie podzielone jest na części: nie

Opis

Dodatkowy kod lub kody CPV
30163100 Karty na zakup paliwa

Miejsce świadczenia usług
Kod NUTS: FR105 Hauts-de-Seine

Opis zamówienia
fourniture de carburants et services associés par cartes accréditives

Kryteria udzielenia zamówienia
Cena nie jest jedynym kryterium udzielenia zamówienia; wszystkie kryteria są wymienione 
tylko w dokumentacji zamówienia

Szacunkowa wartość

Okres obowiązywania zamówienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu 
zakupów
Okres w miesiącach: 12
Niniejsze zamówienie podlega wznowieniu: tak
Opis wznowień: 
la durée de l accord cadre est fixée à 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans 
excéder 4 ans à compter de la notification de l accord cadre. La reconduction est tacite. Les 
modalités de non reconduction sont fixées à l acte d engagement

Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza się składanie ofert wariantowych: nie

Informacje o opcjach
Opcje: nie

Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamówienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze środków Unii Europejskiej: nie
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II.2.14. Informacje dodatkowe
e présent accord cadre s exécute dans les conditions financières suivantes sans montant 
minimum annuel et montant maximum annuel de 125 000 euros (H.T.). Le montant maximum 
est identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des 
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.).

Sekcja III: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

Warunki udziału

Zdolność do prowadzenia działalności zawodowej, w tym wymogi związane z wpisem 
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krótki opis warunków: 
formulaire Dc1 ou équivalent : lettre de candidature Habilitation du mandataire par ses 
cotraitants ; formulaire Dc2 ou équivalent : déclaration du candidat individuel ou du membre 
du groupement ; redressement judiciaire : le candidat produit la copie du ou des jugements 
prononcés, s'il est en redressement judiciaire ;formulaire Dc4 ou équivalent : déclaration de 
sous-traitance, le cas échéant

Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
déclaration de chiffre d'affaires : déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat 
et le chiffre d'affaires du domaine d'activité faisant l'objet de l'accord-cadre, portant au 
maximum sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de 
l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur économique. Attestation d'assurance : 
déclaration appropriée de banques ou preuve d'une assurance pour les risques professionnels 
;

Zdolność techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krótki opis kryteriów kwalifikacji: 
déclaration d'effectifs : déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et 
l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années ;
références de service ou fournitures similaires :présentation d'une liste des principales 
fournitures ou des principaux services effectués au cours des trois dernières années, 
indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons et les prestations 
de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, à défaut, par une 
déclaration de l'opérateur économique

Sekcja IV: Procedura

Opis

Rodzaj procedury
Procedura otwarta

Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupów
Zamówienie obejmuje zawarcie umowy ramowej
Umowa ramowa z jednym wykonawcą

Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA)
Zamówienie jest objęte Porozumieniem w sprawie zamówień rządowych: tak
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Termin składania ofert lub wniosków o dopuszczenie do udziału
Data: 30/05/2023 15:00Czas lokalny: 

Szacunkowa data wysłania zaproszeń do składania ofert lub do udziału wybranym 
kandydatom

Języki, w których można sporządzać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału
Francuski

Minimalny okres, w którym oferent będzie związany ofertą
Okres w miesiącach: 6 (od ustalonej daty składania ofert)

Warunki otwarcia ofert
Data: 30/05/2023 15:05Czas lokalny: 

Sekcja VI: Informacje uzupełniające

Informacje o powtarzającym się charakterze zamówienia
Jest to zamówienie o charakterze powtarzającym się: tak
Przewidywany termin publikacji kolejnych ogłoszeń:
la durée de l accord cadre est fixée à 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans 
excéder 4 ans à compter de la notification de l accord cadre

Informacje na temat procesów elektronicznych
Akceptowane będą faktury elektroniczne
Stosowane będą płatności elektroniczne

Informacje dodatkowe
le présent accord cadre s'exécute dans les conditions financières suivantes : Sans montant 
minimum annuel, Montant maximum annuel de 125 000 euros HT Le montant maximum est 
identique pour chaque période de reconduction. En tout état de cause, le montant total des 
commandes sur 4 ans ne pourra pas dépasser 500 000 euros (H.T.). La durée de l accord 
cadre est fixée à 1 an renouvelable 3 fois pour un durée d un an sans excéder 4 ans à 
compter de la notification de l'accord-cadre. La reconduction est tacite. Les modalités de non 
reconduction sont fixées à l acte d engagement.Pour déposer leur offre les candidats doivent 
se rendre sur marches-securises.fr

Procedury odwoławcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwoławcze
Oficjalna nazwa: tribunal Administratif de CERGY-PONTOISE
Adres pocztowy: 2-4, boulevard de l'hautil, BP 30322,
Miejscowość: Cergy Pontoise
Kod pocztowy: 95027
Państwo: Francja
E-mail: greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr
Tel.: +33 130173400
Adres internetowy: http://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr

mailto:greffe.ta-cergy-pontoise@juradm.fr?subject=TED
http://cergy-pontoise.tribunal-administratif.fr
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Organ odpowiedzialny za procedury mediacyjne
Oficjalna nazwa: comité Consultatif Interrégional de Versailles en charge du règlement 
amiable des litiges relatifs aux marchés publics
Adres pocztowy: préfecture de la Région Ile-De-France 5 rue Leblanc
Miejscowość: Paris Cedex 15
Kod pocztowy: 75911
Państwo: Francja
E-mail: ccira@paris-idf.gouv.fr
Tel.: +33 182425267
Adres internetowy: https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

Składanie odwołań
Dokładne informacje na temat terminów składania odwołań: 
référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 551-12 et R.551-1 à R.551-6 du Code de 
justice administrative, et pouvant être exercé avant la signature du contrat. Référé contractuel 
prévu aux articles L.551-13 à L.551-23 et R.551-7 à 551-10 du CJA, et pouvant être exercé 
dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA, après la signature du contrat. Recours de 
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat, ouvert aux tiers dans le délai de 2 
mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées

Data wysłania niniejszego ogłoszenia
28/04/2023

mailto:ccira@paris-idf.gouv.fr?subject=TED
https://www.legifrance.gouv.fr/jorf/id/JORFTEXT000038318731

